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La pelicula naéional de mayor exito
de toda la temporada

interpretado por

el afamado torero

El estreno de esta pelicula nacional ha constituido un gran
éxito en el CINE MADRID, de la Corte

Direccién: LEON ARTOLA
Fotografia: Lorenzo Gazapo

Otros intérpretes:

Marina V. SERRES . Manuel MONTENEGRO
Maria Luz CALLEJO Manuel ROSELLON
Ana TUR Alfredo CORCUERA
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Una mteresanfe escena de la grandiosa pelicula

El drama del Mont-Cervin

~ cuyo estreno se efectuaréa el dia 31 del corriente en los salones

CAPITOL y LIDO CINE

Exclusivas TRIAN “"si®cerona
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ESTA SEMANA

Otras dos grandes exclusivas de

IMPORTACIONES CINEMATOGRAFICAS

en los mejores salones de estreno.

El Seductor

en Kursaal y Cataluna

Una hermosa comedia dramatica que muestra lo
que puede hacerse cuando los maridos duermen... y
lo que puede cuando despiertan.

Por el brillante triangulo

Roy d’Arcy, Claire Windsor, Lawrence Gray

Lifa

en. Paris y Rialto

Emocionante comedia dramatica sobre un homénimo,
de Jorge Washington, que al fin aprendié lo humano,
lo piadoso y lo licito de mentir a tiempo.

Gran creacién del famoso artista George Jessel
(con Corliss Palmer, Robert Edeson, etc.)

Para los mejores Cines, las mejores peliculas... de

IMF’ORTAC_IO-NES

Y: PRON:I O:

las sonoras TIFFANY... los films que cantan y encantan
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Aso IV

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nam. 178

Director literario: Mateo Santos

Redaccién y Adminisiracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redacior jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

L T e T TN TR AT LT

Sociedad General Espafiola de Libreria, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A. = Barbard, 16, Barcelona
ERETER AR RN RN NN RN PIEZO dc MfrﬂSDL 2, Vﬁleﬂﬂl‘ﬂ .

26 DE DICIEMBRE DE 1929

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero
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ESPANA ANTE EL GCINEWA

El mito de nuestro cielo y de nuestro paisaje

te, Espafia no ha salido atin de
sus vacilantes ensayos de cine
mudo. Es initil que mentemos media
docena de titulos de cintas hispanas.
Esos titulos, que dentro de la produc-
cién nacional representan una catego-
ria estética y técnica, carecen de eco
enfrontados con la cinematografia
mundial. Ademas, media docena de
peliculas, por excelentes que fuesen,
en treinta y tantos afios de existencia
que cuenta el cine, no constituyen una
industria ni un arte.
Quédese para los optimistas pan-

( j UANDO adviene el cinema parlan-

" glossianos el elogio del cinema espa-

fiol. Yo prefiero la cruda realidad al
vano y necio ilusionismo. Ateniéndo-
nos a aquélla, podemos enmendarnos ;
creyendo las mentiras forjadas por nos-
otros mismos, no haremos nunca nada
prOVEChUSO.

Los que creen que nos basta con
nuestra variedad de paisajes, con nues-
tra riqueza arquitecténica, con nuestro
cielo azul y sereno para producir bellos
films, estan en un error. Todo esto que
POSEEmos efectivamente, se convierte
en mito cuando faltan otros elementos.
Alemania y Rusia, que no son paises
de sol como Espafia, van a la cabeza
de la cinematografia.

Con estudios bien montados, con
grandes directores, con buenos opera-
dores, con habiles técnicos, se produ-
cen peliculas admirables, aunque en el
ambiente floten jirones de densa nie-
bla. En cambio, sin ninguna de estas
cosas y con un sol radiante y unos pa-
noramas magnificos, no se realizan
mas que cintas deleznables en las que
lo que mas vale son los metros de celu-
loide fotografiados.

Ahora, adem4s del paisaje, del lim-
pio cielo, de los monumentos arquitec-
ténicos, tenemos otro elemento primor-
dial : el idioma. Pero si no contamos
més que con lo que la Naturaleza y la
Historia nos ofrece, seguiremos -sin
avanzar un paso en cinematografia.

Estas ventajas naturales en poder de
los yanquis, de los rusos o de los ale-
manes, serian positivas. En manos de
los espafioles vienen siendo negativas.

Estamos en el pafs de la improvisa-

cién, y en un arte que va auxiliado
eficazmente por la técnica y por la
practica y apoyado por una fuerte or-
ganizacién industrial, la improvisacién

X

Al TOPARLANTE

Cintas nacionales

«Agusting de Aragdny
en cinta.
Pues no estd mal.
Un asunto emocional,
jota y tronar del candn.

X

Sabe un tipo guasémeno (j 1)
de buena tinta,
que a Villalta, el fendmeno,
lo han puesto en cinta.

A%

Y Juan, «El Guerrillero»,
por mote «Empecinadon,
estd como el torero
en cinta proyectado.

¥* 3 %

Que «La Espaiia de hoy»,
lector, estd en cinta,
lo dicen Eloy,
Andrés y Jacinta.

X

uetraloiaai

USTER KEATON, el comico que nunca
B rie, pero cuya seriedad es el talisman

que hace reir a los demds, aparece en
la portada del presente numero, muy bien
acompaiiado de una deliciosa muchacha: Do-
rothy Sebastidan.

La fotografia reproduce una escena de la
produccion Metro-Goldwyn-Mayer «El com-
parsay», cuyo estreno se anuncia como inmi-
nente en el salon Fémina, :

La contraportads la ocupa Eric Von Stro-
heim, protagonista iy director de «La marcha
nupcialy, de la Paramount, recién estrenada
con éxito extraordinario en el Coliseum.

CELULOIDE

no sirve para nada, como no sea para
ponernos en ridiculo.

Lo que se impone es un aprendizaje
serio, consciente,

La {inica manera eficaz que tiene el
Estado de proteger la industria nacio-
nal del film es crear unas becas para
mandar a Hollywood, a Neubabels-
berg v a Moscti, una serie de indivi-
duos capacitados para hacer en aque-
llos importantes estudios cinematogra-
ficos, el aprendizaje de operadores, de
«metteurs en scénen y de técnicos. La
otra proteccién, la anunciada, es ab-
surda porque no puede protegerse lo
gue no existe.

No se me oculta que el procedimien-
to indicado ofrece dificultades — por-
que, ¢quién no se creeria aqui con de-
recho o con méritos para solicitar y
obtener una de esas becas? — y seria
lento. Pero maés dificultoso y lento es
producir films que tengan calidad ar-

‘tistica y organizacién industrial para

lanzarlos al mercado extranjero, sin
disponer de un personal apto y compe-
tente.

Por el camino que vamos, nuestro
cielo, nuestro paisaje y nuestro idioma
— arma poderosa en esta época del
cine hablado — servirdn tinicamente
para que los norteamericanos o los ale-
manes, ].OS TUusos o IOS'franceses, se
aprovechen de ellos — y de la protec-
cién brindada por el Estado — para sus
producciones, que luego se proyecta-
rén en las pantallas espafiolas, pagan-
do por su estreno las empresas de sa-
lones cinematogréficos, el precio que
los productores extranjeros quieran se-
fialar.

Y lo mas grave del caso no es esto
— aunque bastaria para ponernos aler-
ta y tirar por tierra todos nuestros ilu-
sorios castillos construidos en el aire— ;
lo més grave serd que esas poderosas
casas editoras no se molesten 'siquiera
en venir a explotar las cualidades fo-
togénicas de Espafia y la enorme ‘difu-
sién de su idioma, y nos envien desde
sus paises respectivos, fabricada sobre
celuloide, una Espafia contrahecha y
un idioma adulterado por modismos
suramericanos o por la fonética inglesa.

MATEO SANTOS




CONFIE

a su cofrecito el valor de sus
joyas, pero la riqueza de un
cutis afelpado y el fesoro de
su juventud eferna, debe solo
confiarlos a una caja de

POLVOS DE ARROZ
. st

CREMA BLANCA DE
BELLEZA “TENTACION”

La accién simultdnea de estos dos
productos aseguran a su tez el en-

canto de la seduccion femenina.
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Selecciones Ca prtollo

SUPREMA CALIDAD

EL EXITO MAS FRANCO de la tempora-
da ha sido sin disputa el estreno
de la hermosfisima produccion

| i

Creacién en la que ANNY ONDRA, -
Unica - se ha aduefiado de
las simpatfas del publico.

ER dneve, resntacn de ANNY DE MONTPARNASE, Ia dlfima interrelacn de Anny Ondra
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‘Fotografiando una escena del drama de
un Club nocturno, reciente produccién de
la M.-G.-M. Al fondo, hacia la izquierda,
aparecen John Miljan y Blanche Sweet,
que desemperian partes importantes

en el film.

el END O

por CARMEN DE PINILLOS

NTRE lag muchas e inverosimiles ocupa-
ciones que hrotan a diario en el cine-
ma, la pelicula parlante ha dado origen

a una nueva profesién: la de los peritos que
«venn la voz de los actores. :

Tndividuos ftrabajando en el «modulador»
de los estudios sonoros, delrds de ventanas
provistas de vidrios aisladores, regulan la re-
produccién de la voz de las esfrellas obser-
vando la movible aguja de un pegueio galva-
németro que traduce las palabrag del micr6-
fono en pequeiios salfos y movimientos sobre
nna escala de grados.

Paul Neil, decano del personal «modulador»
en los estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer,
es tan experto en el oficio, que con s6lo mirar
el galvandmelro puede distinguir si la voz es
de John Gilberl, de Norma Shearer, de Grefa
Garbo o de cualguiera ofra luminaria, obser-
vando las oscilaciones de la aguja. Dice que
cada voz tiene sus fluctuaciones caracteristicas,
tan diferentes enftre si como difieren las im-
presiones digifales de una y ofra persona.

Neil ha estudiado varios afios las caracteris-
licas de la voz humana. Era oficial radiografi-

co en la armada de los Estados Unidos, y du-
rante la guerra organizaba conciertos por
radio para la marina, muche antes de que la
transmisién radiogrdfica se hubiese generali-
zado en el pais. Fué él quien inventd la ma-
nera de modular las voces mezclando las ¢o-
rrientes de varios micréfonos.

Después -de la guerra confinué estudiando
las posibilidades del radio y consiruy6 varias
estaciones de recepcion y transmisién; y
cuando se inieid la pelicula parlante aplicé sus
conocimientos al nuevo arte.

Tuvo a su cargo la «modulacién» de las
voces en «Madame X», pelicula dirigida por
Lionel Barrymore, y fué también elegido para
manejar la voz de Lawrence Tibbett en «lLa
canci6n del vagabundo». A decir verdad, ha
regulado el aparato modulador para casi todas
las estrellaz del estudio.

En el cuarlo de «modular», el experto, com-
binando la impresién registrada por los dife-
rentes micrdfonos, obtiene no solamenfe la
proporei6n exagta del sonido, sino que consi-
gue el efecto de «perspectiva sonoran. Con-
forme disminuye el tamafio de una figura a

VO CED

medida que se aleja, disminuye también el
sonido en proporeién a la distancia. Como
resullado, la modulacién de la voz necesita
corresponder al lugar que ocupan los actores
en el escenario. Y, en efecto, del mismo modo
que el perito en modulacidén «ve» las voces en
su instrumento, cescuchan también, a favor de
receptores colocados en sus oidos, log movi-
mientos de los actores en la escena.

El curso de «perspectiva sonora», desarro-
llado por Douglas Shearer en los estudios de
la Metro-Goldwyn-Mayer, estd convirtiéndose
en uno de los ramog mds importantes de in-
vestigacion en la ciencia del cinema. En «La
caneién del vagabundo», por ejemplo, Law-
rence Tibbett canta mientras se aleja montado
a caballo, v hubo de regularse matemdtica-
mente la disminucién de su voz de acuerdo
con la distancia recorrida. Para ello fué nece-
sario establecer una férmula exacta de la re-
lacién de las ondas del sonido con la distancia,
a favor de la cual la perspectiva dplica v la
sonora se tombinan tan maravillosamente gque
la ilusion es perfecta.

Nneva York 1929.
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Las peliculas habladas en el Extranjero

i on interesanfes las peliculas habladas?
Z’ No s6lo son mds interesantes que las
mudas, sino mds ingtructivas. Los
que opinamos tan en contra al prineipio; no he-
mog podido por menos que rendirnos a la evi-
dencia. Las compafiias cinematogrificas gas-
tan en los films parlantes mucho més que en
los mudos, pero también es cierto que el in-
terés del piblico por aquéllos ha aumentado
un cienfo por ciento.

No hay nada tan hermoso como admirar con
la visia las bellezas de la Naturaleza: el ver-
dor de los campos, ¢l azul del cielo, la inmen-
sidad del océano, la claridad del dfa, la belleza
de las mujeres, el tipo arrogante de los hom-
hres, elc. ; pero jcudnto bueno y hermoso po-
demos admirar también por medio del oido!...
El cantar de los pdjaros, el rugido del mar, el
susurro del arroyo, la cancién que nos llega
desde lejos y la miisica dulee, armoniosa, que
percibimos por ¢l ofdo para deleife de nuesiro
espirifu. Y en cuanto a la voz, gqué hay més
f[ue convenza que la palabra, quién no se sien-
te vencido ante un ruego o halagado ante nna
promesa dicha? Y todo esto que en las pelicu-
las mudas sélo podiamos leer o imaginar, hoy
Io oimos al mismo tiempo que vemos las es-
cenasg, quedando mucho mejor impresionados.

Las peliculas habladas reporfan a las com-
paiifag, por todos conceptos, muchos més gas-
tos que las mudas; pero como esta gente no
se detiene nunca anfe nada, sabiendo que «di-
nero llama dimeron, y que el invertir algunos
millones de délares mds en mejorar su pro-
dueeidn, les representa otros millones también
mds de ingresos al final de cuentas, sigue
adelante.

La compafiia cinematogrédfica que pensé pri-

mero ¢6mo conseguir mds fdcilmente que sus
peliculas habladas tuvieran mejor aceptacién
en los mercados del extranjero, fué la Radio
Piectures. Con este fin contraté a actores de

distinfos pafses para que en sus respectivas.

lenguas expliquen el argumento de cada pe-
licula. Para los paises de habla espaifiola fné
elegido Manuel Paris, hermano de Maria Co-
nesa, aclriz espafiola bien conocida de fodos
los piiblicos, y sobre todo en Méjico. Manuel
Paris aparece en la pantalla anfes que nada,
como maesiro de ceremonias, y con su porte
distinguido, cara afable y en correcto y claro
espafiol explica al principio de cada parte de la
pelicula, el argumento de ésta y ¢omo va a
desarrollarse, pudiendo el piblico darge una
idea mejor del argumento de la cinta. 8i agre-
gamos a esfo que casi todas las peliculas ha-
bladas estan teniendo una parte cantada y mu-
sical, comprenderemos que realmente resulfan
méas inferesantes.

Después de grandes esfuerzos, muchos es- .

tfudios y fuertes inversiones de dinero, las
compaiiias cinematogrdficas han podido ob-
fener una muy buena produceién. ;j Qué se ne-
cesifa para que el piblico de fodas partes las
conozca y pueda insfruirse mejor? Que los
empresarios de cine adquieran esfa produeeién
y buenos aparatos.

Ahora, ya hay algunas companfas cinema-
togrificas muy importanies que empiezan a
explotar las peliculas habladas en espafiol, y
no dudamos que dados los buenos elementos
de que disponen fanto artisticos como pe-
cuniarios, llegardn a oblener muy buen éxito.

Ojald y asi sea para bien de muchos buenos
arfistas dignos de mejor suerfe y orgullo de
nuestra raza. Lavura Garaviz

NOTAS LEVES DE MADRID

la tinica afraccién auténtica de la tem-

porada. Y tan realidad es, que ya se
anda ‘a la busea y -compelencia de peliculas
habladas en espafiol. -

Pero hasta la fecha s6lo se han estrenado en
Madrid dos y no completas: la popular colec-
cién de interviis del hispanoamericano Mar-
celo Ventura rotulado «Barcelona Traill». Y
el apunte de film intitulado «Una noche en
Hollywood», en el que aparece el argentino
José Bohr de conversacién — en el mismo ca-
baret de la cinta «Broadway» — con el cara-
dura Gleen Tryon.

Y, en cambio, en New-York, segin leemos
en su prensa, la «Higpano América Movieto-
ne Film Co.», presenta en varias salas de pro-
yeceion diversas peliculas en nuestro idioma.
Claro que no, precisamente, por compafrio-
tas muestros, sino por mejicanos, peruanos,
cubanos, uruguayos...

Y =abido eso, decimos a nuestros empre-

- sarios : «; No quieren ustedes — ya que el pi-
. blico las pide — peliculas habladas en espa-
fiol? Pues en New-York se estdn exhibiendo...

f ; 1cuE siendo el cinema parlante y sonoro

* * ¥

Y oira noficia relativa a igual tema es
egta: «Han salido para Paris los dirigentes e
inférpretes de «Rasgos de Espafian — cinta
hablada en espafiol — con el fin de realizar
alld su impresién.»

El procedimiento es formidable. Se van a
Francia, donde la prodoceién parlante se
halla — como aqui — en su comienzo, en lu-
gar de fraerse de Yanquilandia a féenicos que
nos ensefien y mnos orienten en la mnueva
modalidad.

El caso es equivocarse siempre. Hacer las
cosas del revés.

¥ * *

Unos pocos lectores nuestros— pero los
bastantes para que los atendamos — desean
que les demos una lista detallada de las pe-
liculas que se llevan proyectadas en las pan-
tallas madrilefias en lo que va de temporada.

Conste que nosotros odiamos el detalle, la

estadistica, la minuciosidad. Y que este ira-
bajo aburrido y de paciencia es, para nosotros,
més dificil y molesto que el de efectuar un
estudio analitico — por ejemplo — de cual-
quier famoso film.

No obsfante, procuraremos complacerles en
parte — no conviene indisponerse con los
clientes, que afirmé un eseritor con espirilu
de comerciante—, citando primero a las ac-
trices principales y después los nombres de
sus creaciones.

Asi:

(Greta Garbo: «Orqufdeas salvajes» y «La
dama misteriosay.

Dolores del Rio: «la senda el 98».

Vilma Banky: «El despertar»,

Billie Dove : «Sin eseudo ni blasén» y «Ado-
raciony.

Colleen Moore: «3ed de amar» y «EI pe-
cado sintéticon.

Lois Moran: « Vaya una nifial», «Letra y
misica» y «La bella de Samoan.

Bebé Daniels: «La repérter Relampagon.

Clara Bow: «Llega la escuadra».

Dolores Costello : «El arca de Noén.

Raquel Torres : «Sombras blancasy,

Corinne Griffith: «Redencién» y «La divina
lady» (Trafalgar).

Norma Talmadge : «La mujer dispuladan.

Constance Talmadge : «Venusy.

Laura La Plante: «Show Boath».

Anna May Wong: «Oro sucio».

Janet Gaynor: «Crislinan.

Arletfe Marchal: «Fl barbero de Sevilla».

Renée Adorée: «Los cosacosy»,

Marion Davies: «Espejismosy,

Y... aquellas que nuesira floja memoria
olvidd.

HEL e

LEcos ,breves ¢ insignificantemente leves
mdg recientes:

—Valeniin Parera, de regreso de Paris,
guarda en absoluto misterio el fitulo de s
proxima pelicula; que, aungue espaiiola, lov
seguro es que se gire: o en Francia o en In-
glaterra o en Alemania, o en cualquier pais,
menos en Kspaia.

—>e duda enlire adaptar al celuloide «La
Fe», de Armando Palacio Valdés, y «La an-
torecha rusan, de Luis Andrés y Morera, ésia
incluso con el prélogo que para su segunda
edicién ha eserito el ex fiero Oscar Pérez Solfs.

—QConvencida Prensa Gréfica — jya era
horal — del trascendental papel que des-
empeiia en la vida actual el cinema, se ha
decidido — jal fin| — dedicarle varias pégi-
nas en «Nuevo Mundo». Nuestra felicitacidn
a José Luis Salado por su eleccién de redactor
y animador de la moderna seccidn.

—8e anuncia para pronto un Film Club de
espiritu de avanzada andlogo al de Cineclub.

—Alguien ha lanzado esta frase de malhu-
morigmo, que definirfa el gran don Miguel de
Unamuno: «En la contemplacién de «El rey
que rabié» también rabié el piiblicon...

—8e ha desmentido con cardcter definilivo
que fuese Luis de Tapia — el de las coplitas
del dia de «La Libertad» — a hacer la critica
de «La copla andaluza». Después de la exacta
y Iranca opinién de Jack Castell6, ya se libra,
por su cuenta y razén, el director y editor
Ernesto Gonzdlez de solicilar el parecer de
nadie. ¥ mucho menos el de Tapia, tan enten-
dido en coplas. ;

& bt .

Y, de final, una nolicia reservada. Guardar-
nos el secreto. Ser diseretos siquiera una vez.
Esta vez.

Y es — en voz baja jchss! y al ofdo—:
«Que no hay todavia nada en firme sobre la
proteceién al eine nacionaly.

Er. Urrmo

e
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“Popular Film*“ en Nueva York

Douglas Fairbanks y Mary Pickford, se
rien de Shakespeare

L] ’ roo
UANTAS crénicas de pro-
6 testa y oundntas en
tono lagrimeante se

escribirfan en Espafia si un buen
dia a una empresa cinematogrd-
fica indigena se le ocurriera la
feliz idea de hacer una pelicula
c¢6mica de «El Alcalde de Za-
lamean?

En Nueva York no tomamos
las cosas literarias tan a pecho.
Hemos colocado la literatura en
un cuarto o quinto o décimo o0
vigésimo lugar que es el que le
icorresponde si uno hace ©aso
omiso de las manifestaciones en
conlra de quienes se dedican a
ella o sea los que escriben no-
velas, poesfas, versos para Na-
vidades y cartas y solicitudes. A
nosotros la ferocidad de «Bl Al-
calde de Zalamea» nos tiene sin
cuidado. Bl pobre alcalde jamds
se vié fan solemnemente despre-
ciado.

Y quien dice Calderén — aun-
que vo lodavia no lo habia di-
cho — dice Guillermo Shakes-
peare. Pobre Guillermo =i le-
vantara su atribulada testa de la
tumba y pudiera ver lo que se
representa esta semana en el Ri-
volil Lleno de vergiienza anle la
nueva produccién de Douglas
Fairbanks y Mary [Pickford,
«Taming of the Shrew», retor-
narfa a su lecho mortuorio de
eibito supino. o

Ni una sola crénica ha apare-
cido en la prensa condenando la
falta de respeto al gran drama-
turgo britdnico. Ni una sola pro-
testa. Ni una sola lamentacion.
Ni una sola queja. Ni una sola
nota discrepante. Ni siquiera sug
parientes. Al infeliz Guillermo
ya no hay nadie que le defien-
dacRe

Trabajo conyugal

Hace afios, muchos afios, que
los aficionados al cine esperaban
con enorme ansiedad una inter-
pretacién cinematogrdfica a la
par de los famosos artistas Dou-
wglag Fairbanks y Mary Pickford.
Muchos de los aficionados se
murieron en esa inifil y labo-
riosa espera, Olros se casaron y
tavieron hijos y (rasladaron a
estos hijos su vana esperan-
za. Kl distingnido malrimonio
de ambas celebridades jamés
quiso trabajar a un tiempo ante
el objetivo. Pretexfaban que de-
masiado fenfan que trabajar jun-
fos durante sus horas de asueto
y aun e descanso. Y los aficio-

nados, haciéndose viejos, espe-
raban, esperaban..,
Hasta que por fin a Douglas le

e
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cer esto era lo que esperaba el
matrimonio Fairbanks para col-
mar las esperanzas de sus ad-
miradores.

En «Taming of the Shrewn,
que pudiera iraducirse por «lLa
fiera domada», aungque €s posi-
ble que exista ya una traduceion
de esta conocida obra shakespe-
reana, marido y mujer, Douglas

Mary Pickford, heroina de “La fierecilla donada’, de Shakespeare

crecié el bigote. No es un higote
poblado, uno de esos bigotes con
{radicién que sirven de interme-
diarios entre la cuchara de sopa
y la boca para ingerir fideos. Es
un bigotito enano, recorlado, la-
radito y anémico. Pero al pare-

y Mary, por primera vez en su
vida interpretan los personajes
centrales. 1Y como se trata el
matrimonio en esta su primera
aparicién en la pantalla! La di-
minuta Mary no tiene dénde lle-
varlas, y el birbaro — adjefivo

3

que usamos aqui en tono cariiig
g0 — de Douglas no cesa de dar-
le cintarazos. Y el piblico cruel
ge rie, se rie; se rie... (Lefra de
Emilio Carrere.)

El didlogo de Sha-

kespeare, inservible

Como la pelicula es hablada,
los profesores de literatura in-
glesa esperaban al presenciarla
que si por lo menos Douglas
Fairhanks convertia a Pefruchio
en un clown (Petruchio es el
profagonista de la obra, el gue
zurra), seguiria con fidelidad la
letra del autor.

Estos amables profesores de
literatura no se dieron cuenla
debido a sn continuo estado de
abstraccién de que hoy no hay
quien aguante un didlogo de
Shakespeare. Y Sam Taylor, que
dirigié la winta, y Douglas %y
Mary que la interpretaron, deci-
dieron renovar el arcaico lengua-
je y salpicarlo de ingenio, con
lo que el wspectador, natural-
mente, pasa un rato delicioso,
bilis en toda su pureza para los
aludidos profesores,

Le sigue picando algo

Todo el mundo gue haya lefdo
a Shakespeare (una fraccién de
un octavo por cada cien) conoce
gl motivo de «Taming of the
Shrew», y si usted no lo conoce
es que sin duda no perienece a
la fraccién antes citada. Pelru-
chio es un tirano que desea do-
minar a su mujer; he ahf el eje
de la obra cldsica.

Douglas muestra su natural
actividad, inquietud y nerviosis-
mo de otras producciones suyas.
Hace las cosas con gracia y con
prisa, y parcce que confinua-
mente le estd picando algo: una
fardntula, una mosea, una sim-
ple pulga, algo, en fin.

Pero en esta ocasién hay me-
nos saltos; menos acrobacia que
en peliculas anteriores. El tema
no se presta para ello y la edad
tampoco. Ya hace aios que Fair-
banks viene haciéndose viejo dia
por dia. ¢Raro, verdad?

Mary Pickford no se adapta al
diffcil cometido de la heroina
shakesperiana. Le fallan carnes,
estatura y mal humor. Mary, la
dulee Mary, la diminuta Mary,
tan sentimental y fan ingenua,
defiende con talento su inadap-
tacién. [Si creciera un poquito !
181 engordara olro poquito!

«Taming of the Shrewn, con
perdén de Shakespeare, es una
pelicula deliciosa. Agrerio Peao

Nueva York, diciembre.

(Prohibida la reproduceién gin
pagar al autor.)

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematogrdfica?

¢CUAL ELEGIRIA USTED?

Haga su propia seleccion pidiendo una coleccion de 10 postales de
(5 pesetas por giro“postal) a

Dificil la eleccion. Si se pregunta a los jovenes, unos se decidirdn por Clara Bow, otros por Joan Crawford o Gloria
Swanson o Anita Page o quién sabe cudl.
Enire las jovenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O Brien? ¢Ramdn Novarro? ¢Nils Asther?...

las estrellas mds populares del cine norleamericano

CANIDO’S BUREAU

254 Manhattan Avenue. - New York
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Arriba: Las fiestas de Navidad en los estudios de la Ufa,
en Neubabelsberg. De izquierda a derecha, Fritz "
Alberti, Lilian Harvey, Betty Amann, Hans !
; Schettow y Saint Nicolds. — En el '
e évalo: Saint Nicolds con Li-
Ghle lian Harvey y Willy
e Fritsch

il

Arriba : Dita Parlo, “ha-
ciendo® de Papé Noé. —
En el 6valo: La misma
artista con Ivan Mojous-
kine.— Abajo: Saint Nico-
lds, caracterizado de Papa
Noé, con Jenny Jugo y
Enrico Benfer.
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Museo fotogrdfico de “Popular Film*

D Artista de la Métro-Goldwyn—Mayer, luce admi-
Mafy Oran rablemente sus encantos en este sugestivo atavio.
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Chevalier o la simpatia

6
OR encima de todas sus
demds cualidades, lo  una nota
que caracteriza a Mau-
ricio Chevalier es la sim-  unidn.
patia.

El espiritu latino de Che-
valier, su movilidad de ezx-
presién, su ancha y cordial
sonrisa, su aire de pillete pa-
risino, han caido en gracia en
Hollywood. Hay aqutl, en esta
maravillosa ciudad del celu-
loide, infinidad de girls—ex-
iras, actrices y aun estre-
llas — que suspiran por el
cangonnier galo. Su ingenio,
su simpatia arrolladora, le
han abierto de par en par las
puertas de las mansiones mds
infranqueables y de los cora-
zones de muchas muchachas.
En pocas palabras: Mauricio
Chevalier se -ha puesto de
moda en Hollywood.

En el Restaurant Mont-
martre hay ya una «penay
que lleva su nombre. Estd
compuesta, por lo regular,
de mujeres. Son figuras prin-
cipales de la «pena» Cheva-
lier, Lily Damita, Maria Alba,
Lupe Vélez, Bebé Daniels,
Mary Duncan y Gloria Swan-
son. Hay, por supuesto, tam-
bién algunos hombres, entre
los que se cuentan Adolfo
Menjou, Don Alvarado y Nils
Asther.

De once a doce de la noche
es cuando la «pefian estd en
todo su auge. Se cuenlan
chascarrillos, se refieren
anécdotas, se comenla en
tono amable y frivolo la ac-
tualidad mundial. Alguna vez,
Chevalier pone los ojos en
blanco, mra picarescamente
a alguna de las beldades que
le rodean, se ladea el som-
brero hacia la ceja derecha
y entona a media V03 uUn cu-
plé francés lleno de malicia,
Las risas y los jolés! corean

S { impertérrito
la cancioncilla, y Chevalier

es un timo, una encerrona,
dramdtica,
que quita cardcter a la re-
Cheuvalier

cerse la «pena», Chevalier

negra,

anuncia muy serio: «No fal-
téis maniana minguno, que o0s
TESErV0 UNa Sorpresay.

continia

Mauricio Chevalier

su relato, 1y —¢ Qué esd, §qué esb—in-

pide un beso como premio,
que casi nunca le es negado.

Menjou sonrie finamente
por debajo del bigote, recti-
fica el nudo de su corbata y
mnira con envidia a Mauricio.

Otras veces, Chevalier em-
pieza a rvelatar una historia
triste. Sus contertulios hacen
un gesto de extraficza y se

cuando llega éste a su escena
culminante, al momenio mds
sombrio, yesticula comica-
mente y sus oyentes cambian
el cefio adusto por una sono-
ra carcajada.

Todo esto tan banal, tan
lleno de inocencia, tiene, sin

.embargo, el encanto de la

simpatia de Mauricio Cheva-
lier.
Cuando comienza a desha-

quieren todos.

—0s contaré por qué a Na-
poledn le parecia lo maisica
un ruido molesto.

—iPor qué, vamos a verd
— pregunta Menjou, o Don
Alvarado, o Nils Asther, o
cualquier otro. .

—Pues... porque no cono-
cio el jazz-band — replica
muy serio Chevalier.

Juan pE HEspasa

disponen a protestar. Aquello

Una playa dentro de
un escenario de cine

vEDE ser que las olas del mar hayan
inspirado a numerosos poetas cantos
inmortales y desperfado en ellos fan-
listicos deseos de subir a la Iuna, pero sola-
menle a un director de eine se le puede ocu-
rrir la peregrina idea de trasladar el mar a
un escenario y alli impresionar el ruido de
las olas a la par que el azul del agua. Y esto
es lo que acaba de hacer el director Vietor
Schertzinger al filmar algunas escenas de «La
mujer que ries,” nueva produccién de Ruth
Chatterfon y Clive Brook.
«l-a mujer que rie» es una pelicula hablada.
Algunas escenas se desarrollan en la playa,

y la fidelidad del argumento exige que se pue-
da ofr el ruido de las olag, a la par que lag
palabras de log actores. Con la esperanza de
impresionar «a lo vivo» eslas escenas, el di-
rector fué con la compaiia a la playa e hizo
fodos los ensayos para impresionar en ella las
parfes correspondientes. Los mieréfonos, em-
pero, hicieron imposible la consecucién de
tal objetivo, debido a que el rugido de las
olas era mds fuerte que la voz de los acto-
res y apagaba sus palabras. No queddndole
otro recurso, el director ordend que se cons-
truyese una playa artificial y en ella impresio-
nar las partes que no pudieron ser filmadas
al natural. Entre los artisfas que fomaron
parte en la mencionada escena figuran Do-
rothy Hall, Raymond Walburn, Margerite

St. John, Hubbert Druce, Alice Hegeman,
Nedda Harrigan, Helen Hawley, Joe King,
Dan Healy, Lillian B. Tonge y Beity Bartley.
Inutil es decir que Ruth Chatterion y Clive
Brook aparecen como figuras centrales.

Shakespeare y el eleciricista

10NEL BarrvyMorReE eslaba dirigiendo a
Jack Gilbert y Norma Shearer en «Ro-
meo y Julieta» para la Metro-Goldwyn-
Mayer en Hollywood, «Revue 1929», cuando
al final de una escena el electricista, muy in-
frigado, pregunto :
—¢ Quién escribig esto?
—Shakespeare — contestd Barrymore.
El electricista se rased la oreja.
—No estd mal, verdaderamente, no esli
mal del todo, pero — afiadi6 — su jerga es
muy anligua,

Nancy Carroll o el Destino

IEN parece que Naney Carroll nacid
para el teatro y en el teatro tiene que
confinvar a despecho de sus propios

deseos. La joven que abandoné el escenario de
la revista musical neoyorquina y se dedicé en
cuerpo y alma al cine, el evento de la pelicu-
la hablada hace que tenga que volver a la
revista musical, hablando unas veces, canlan-
do olras y bailando las mis. El éxilo que
obtuvo en «Jazz-band», su primer produceion
con sonido, hizo que la Paramount la escogie-
se para impresionar «La danza de la vida»,
una pelicula que no es otra cosa que una
revista musical puesta en la pantalla. Después
de un corto descanso y enando crefa que po-
dria dedicarse por entero al drama, de nuevo
la Paramount le ofrece el papel de protagonis-
ta en «llusién», ofra pelicula hablada y ean-
lada, y la encanladora heroina de «La Tosa
irlandesa» se encuentra en el mismo escena-
rio en que haee afios conquisté sus primeros
laureles. Para mayor ironfa del Destino, en
«llusiény tiene que cantar a dito con Charles
Rogers «Amo amor», una cancién que ya casi
tenia olvidada y que fué con la que debutd en
la revisla musical en los comienzos de su ca-
TTera.

iRuido, ruido y mds ruido!

aL es la orden del dia en el escenario en

que se estd impresionando «La denun-

cian, nueva pelicula sonora que se fil-

ma actualmente en el estudio Lasky, de Ho-
llywood.

Al lratarse de filmar peliculas con sonido,

uno de los elementos mds importantes du-

rante la accién es que los actores no hagan

-més ruidos que aquellos que se suponen for-

mar parte de la aceién y que deben ser sin-
cronizados por el micréfono. De ahi que los
directores recomiendan sumo cuidado a lodas
las personas que estdn en el escenario para
que no hagan el menor ruido mientras se fil-
man las escenas. Pero en el caso particular
de las escenas que se estdn impresionando de
«La denuncia», el director William Well-
man ordena a todos y cada uno de los acto-
res que esldn en el escenario que hagan todo
el ruido posible, siempre que no desentonen
del conjunto. La explicacién de tal anorma-
lidad se encuentra en el hecho de que las es-
cenag que se esldn impresionando representan
el ajetreo de la vida activa de una gran ciu-
dad, en la que las bocinas de los autos y el
tragueteo de los camiones se confunden con

el ir apresurado de las gentes y el ronronear

de la colmena humana que aparece en plena
aclividad en la panlalla-

COMPRINIDOS “GIRERT*

IAVARIOSISI
Se cura |Sin inyeccionesl
1Sin 606! con los

COMPRIMIDOS “GIBERT*

N :;' Caja de 50 Comprimidos, Pesetas
- 8'60 en Farmaclas, Plda literstura
gratulta al Apartado 224- Barcelona
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AL EGRES W T RISTES NAVIDADES

y 1

He aqui cémo varias artistas recuerdan sus Navidades

William Haines

as Pascuas mds felices de mi vida fue-

ron las de 1925, que pasé en Richmond

con mi familia, después de tres afios de
ausencia. Mafaron el ternero mds gordo para

William Haines

celebrar el regr-cso del hijo prddigo. No puedo
olvidarme de aguellas Pascuas. Por primera
VeZ era yo un pergonaje de importancia ante
los ojos de mis parienbes y vecinos. Fué un
dia de djas.

En cambio, la Navidad mds desolada que he
pasado fué el primer afo que estuve en Holly-
wood. Vivia solo entonces en un cnarto de
huéspedes. No conoeia un alma en todo la ciu-
dad, y mi familia estaba muy lejos, en Vir-
ginia. Esa vfspel‘ﬁ de Pascua me la llevé cavi-
lando si valia la pena de confinuar en el cine-
ma a despecho de mis tristezas y soledades, o
si lo echaria todo a rodar regresando al lado
de mi familia. Venef la {entacién, por ltimo ;
pero pasé la Pascua mds melancélica de toda
mi vida. ;
Anita Page

Miz Pascuas més alegres [ueron el afio pa-
sado, 1928, Mis padres y mi hermanito esta-
ban conmigo en California. Yo acababa de
berminar mi primera pelicula de importancia
para la Metro-Goldwyn-Mayer, y el porvenir
se me aparecia rosado y brillante. Habfa de-

cidido esfablecernos permanentemente en Ca-
lifornia, instaldndonmos en una pequeiia y
atractiva vivienda. ¥, lo mejor de fodo, yo
avanzaba en la via de mi mayor ambicion :
convertirme en una famosa actriz del cinema.
Era un hermoso suefio de felicidad que comen-
zaba a realizarse.

La Navidad mds melancélica de mi vida fué

la de 1927. Mi mamd, mi hermanito pequefio
yo estdbamos solos en Hollywood. Papa ha-

e

Anita Page

bia regresado a Nueva York, y la familia se
enconiraba separada por primera vez desde
que yo naci, Yo me genlia sumamente contur-
bada, porque todavia no habia firmado ningiin

contrato ni tenia segura la entrada al cinema.
El porvenir era incierto. No sabfamos si nos
quedariamos en California o tendriamos que
regresar & Nueva York, perdidas las esperan-
zas de una carrera para mi. Y para colmo de
penas, echdbamos de menos la nieve y el frio
penetrante caracteristicos del tiempo de Pas-
cua en los climas del Este. En toda mi vida es
¢sta la tinica Pascua triste que recuerdo.

Conrad Nagel

La Navidad més feliz de mi vida fué la de
1919. Acababa de ecasarme, mi porvenir en la
panfalla aparecfa muy halagiiefio, mi mujer-
cita y yo estdbamos en plena juventud y llenos
de esperanzas y ambiciones. Fué un dia de
sorpresas deliciosas, porque ambos habiamos
recorrido las tiendas en busea de lo que el otro
deseaba. Teniamos un departamenlo pequefio,
que el drbol de Navidad llenaba casi por com-
pleto. He tenido desde entonees muchas Pas-
cuag felices, pero esta serd la que recuerde
siempre con mayor placer,

Mis Pascuas mds tristes fueron las de 1917.
Estaba yo a bordo de un buque de guerra, le-
jos de mi hogar y de mi familia. La guarnicidn
del barco se componia foda de jévenes alejados
e su patria y nos pasamos el dia rememoran-

~do otras Pascuas alegres y dichosas, y pre-
. {=] J y l

guntindonos qué harian nuestros seres que-
ridos en aquel momento,

Conrad Nagel



LAS GRANDES PELICULAS
DE LA TEMPORADA

EL DRAMA
DEL MONT CERVIN

Las “Exclusivas Trian*, presentardn
en breve, en las pantallas barcelonesas,

esta pelicula, que viene precedida de
una fama enorme, por el éxito obtenido
en cuantas capitales europeas se ha proyectado.
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Nuevos fotégrafos para el cine pa.rlante

os viejos dias de la edad de oro en que
L ¢l fot6grafo del cinema fenia que preo-

cuparse solamente de la luz y los 4n-
eulos de la escena, han pasado al limbo junto
con el megifono del director y la voz de
«; Gédmara I». La pelicula hablada ha levantado
una nueva generacién de fotégrafos, segin
revela una investigacion recientemente Ileva-
da a cabo en los estudios.

¥l moderno fot6grafo del einema no es aho-
ra experto solamente en la luz y la perspec-
tiva. Necesita saber también algo de miisica,
tener nociones del arte dramético y conocer €l
didlogo de la pieza tan a fondo como el mis-
mo director.

En efecto, el hacer funcionar cdmaras sin-
cronizadas con el aparafo regisirador, en ca-
setas y escenarios a prueba de sonido, es fan
diferente del antiguo sistema de folograifa,
que ha sido preciso organizar grupos entera-
mente nuevos de fotégrafos en todos los
estudios.

Seis fotdgrafos, colocados individualmente
en su caseta a prueba de sonido, y provisto
cada cual de una camara con lente de distinfa
proporci6n, imprimen las diversas gradacio-
nes de una escena, desde las fotografias de
perspectiva hasta las inmediatas. Estos fot6-
grafos se agrupan en semicirculo, en tanto
que ¢l jefe se queda afuera para dar la sefial a
sus hombres. Conforme se desarrolla la pieza,
uno de los foldgrafos registra las escenas dis-
tantes, y asimismo, obedeciendo la sefial, Iun-
cionan las cdmaras destinadas a filmar las es-
cenas «medias» o las «inmediatasy.

De ignal manera ha cambiado la disposicidn
de las Iuces, porque ahora cada escena debe
iluminarse no solamente para una, sino para
seis camaras fologrdficas, todas ellas en po-
sicién diferente. «El nuevo sistema ha revolu-
cionado por completo el arte de la luz de los
escenariosy», dice John Arnold, fotégrafo en
jefe del grupo que filmé «Broadway Melody».

«Usamos ahora seis clases de lentes — ex-
plica Arnold—, tres de los cuales estéin espe-
cialmente preparados para las folograffas a
dizlancia media. De esta manera, sin mover
las cdmarag, puede hacerse aparecer a los ac-
fores a cualquier distancia requerida en la

b ¥, ¢ ¥ A ¥ 6 ¥ 5 1 5 ¥ I ¥ 5 0, 9 4

escena. Para caleular correctamente las dis-
tancias, <l fot6grafo tiene que saberse de me-
moria el libreto y seguir el didlogo desde su
caseta msando receptores especiales en los
oidos.»

Feliz Ario Nuevo

Feliz Ario Nuevo, leciora, lector.
Que el Ario que va a comenzar
fe fraiga foda la dicha que para
nosoiros deseamos.

Que en 1930 — ferrible incognita
como cada afio que nace — al-
cances la felicidad que persi-
gues.

Ojala, que en ese afio que va a
desflorarse en el fiempo, tengas

la sunerfe de ver como nuesira

cinemartografia se coloca en la
vanguardia de este arfe joven y
democratico. Y si ha de persistir
la espaiiolada, si vamos a seguir
realizando peliculas descabella-
das de asunto y de técnica defi-
ciente, mas vale que 1930, que se
anuncia con tanta pujanza, aca-
be con esta caricatura de arfe y
de industria nacionales del film.
Feliz Aiio Nuevo, lecfora, lector.
Que sus horas sean prodigas
contigo en dones.

Por extrafio que parezca, la nueva forma
de iluminacion se ha dispuesto de manera tan
cientifica que consume muy poca mds corrien-
te elécirica gue el antiguo sistema. Esto se
debe, en concepto de Lew Kolb, ingeniero
eléetrico, al uso de las muevas bombas incan-
descentes de luz difusa que producen, por
otra parte, ‘mejores efectos de sombras.

Las cdmaras fotograficas trabajan a impul-
sos de un motor que pone en funcionamiento

o detiene ¢l empleado principal del fablero-

de conmutadores eléetricos. El fotografo debe
tener su mdquina lista para comenzar fan
pronto como se produce la corriente. Detiene
su aparato desconectando el motor a la sefial
del fofégrafo en jefe, pero no intervicne de
ofro modo en su funcionamiento.

Las venianas de las casetas de los foldgra-
fos estdin provistas de cristales especialmente
manufacturados en Alemania y de calidad
tan buena que es imposible que ocurra defor-
macién Gplica alguna. Enfre venlana y ven-
lana hay un espaecio abierto de ocho centime-
{ros para dejar penetrar el aire.

Los foldgrafos de las peliculas sonoras de
los estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer se
reclutan enfre el personal ordinario de los
fotégrafos «silentesn, enviindose a los mds
hdbiles a una escuela dirigida por John Nie-
kolaus, jefe del laboratorio, John Arnold, fo-
tografo en jefe, y algunos peritos de la com-
paiin Western Elecirie, donde reciben ense-
fnanza especial. A la terminacidn del curso ge
les considera suficienfemente preparados en
los nuevos méfodos y se les asigna trabajo en
los escenarios sonoros. Muchos de los mejo-
res fotdgrafos de hov, dice Nickolaus, se han
desarrollado de los antiguos folégrafos «si-
lentes», veleranos de los estudios.
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La Luna como nostalgia y supersticion

mer término de fines inaccesibles. Es-

tos fines se encontraban antes en la
Tierra misma. Apartados paises, lejanos con-
tinenfes, ofrecian a la voluntad del hombre,
blancos casi imposibles de alcanzar. jPero
hoy? Los océanos han cesado de ser abismos
para convertirse en puentes, en caminos se-
gureos por los cuales circulan un sinniimero
de palacios — de cindades podria decirse —
flotantes. Los rdpidos tremes reducen a casi
nada las distancias entre unas ciudades, entre
unas regiones y ofras. El mundo ge ha em-
pequefiecido y es hoy demasiado pequeiio para
dar satisfaceién a la nostalgia del alma hu-
mana. ¢Qué hacer, por lo tanfo, con ella? Un
nuevo punto de atraceién se dibuja: los es-
pacios siderales, los planetas que en ellos se
mueven, (Deshordad fantasial

¢Serd posible gque el hombre — ser terre-
nal — deje de ser, como hasta ahora, esclavo
de la Tierra? ¢Conseguird, en efecto, romper
las cadenas de esta esclavitud? Es posible ¢
incluso probable. De momento se nos aparece
este plan fantdstico vestido solamente con los
ropajes de la fantasfa, de la creacién poética.
Pero en la fantasfa ha surgido el primer ger-
men de casi fodos Tos grandes inventos. La
aviacion prueba elocuentemente lo que deci-
mos. Los aeroplanos de hoy son la realizacion
de un suefio milenario. Suefio €3 hoy todavia
el viaje a log lejanos planetas, destinado a
convertirse también un dia—quizds—en rea-
lidad. Son muchos los escritores que se han
ocupado ya de este problema, en primer tér-
mino ¢l francés Verne y el inglés Wells. Pero
desde hace algiin fiempo se consagran asimis-
mo a su estudio algunos hombres de ciencia.
El problema ha salido del campo de la litera-
fura para enfrar en el del cdleulo.

Es natural que guien se proponga «viajar a
fravés de los espacios interplanetarios» fije
ante todo su atencién en el objefivo mds pro-
ximo. La Luna, nuesiro modesto satélite, se
encuenfra tan sélo a 385.000 kildmetros de
distancia de la Madre Tierra. A Tazén de 385
kilémetros por hora — digtancia que el co-
mandante inglés Segrave ha aleanzado en su
automdévil — el viaje de la Tierra a la Luna
exigirfa tan s6lo cuarenta dias. Fn realidad
log bécnicos de la navegacién interplanetaria
fundan sus cdlculos sobre la hipétesis de velo-
cidades mucho mayores, y calculan que para
sustraerse a la atraccidn de la fuerza de gra-
vedad de la Tierra es necesaria una velocidad
de doce kilometros por segundo.

Un problema de tan fantdsticas proporciones
habia de alraer forzosamente la imaginacién
de un realizador cinematogrifico de las cua-
lidades de Frifz Lang. Su nueva pelicula «La
mujer en la Luna» no es en realidad otra cosa
que un ensayo para dar cuerpo a esfe nueve
suefio de la Humanidad, sirviéndose para ello
de los medios téenicos, cientificos y artisticos
que la cinemafografia ofrece. Gracias a la
constante colaboracién del prolesor Oberth,
uno de log precursores de la navegacién espe-
cial, la realizacion de la pelicula hase visto
informada por una s6lida base cientifica, y no
tinicamente por los caprichos y las ocurrencias
de la fantasia. Lo que mil conferencias y cien
novelas no pueden conseguir — familiarizar
millones de seres humanos con una idea nue-
va—, lo consigue una sola pelicula como la
creada por Fritz Lang. La utopia se convierte
sobre la pantalla en realidad, la idea en ima-
gen y su popularizacién entre la masa resulta,
gracias a ello, lanto mas fdeil. La obra de
Fritz Lang puede decirse que, entre otras co-
sas, ha remozado la popularidad de la Luna.

Nuestro =atélite ha ocupado siempre para
los hombres una posicién especial enire todos
los asfros. Mds importante desde el punto de
vista biologico el Sol que la Luna, juega ésta
en cambio un papel mucho mds trascendente
en la vida espiritual y religiosa del hombre.
Su pdlida imagen, errante en las sombras de
la noche, ha ejercido sobre todos los pueblos
una atraccién irresislible. Los indios y los an-
lignos romanos la adoraron como divinidad,
diosa de la muerte, y en su honor celebraron
gacrificios. Como divinidad de la muerfe fué

l A nostalgia del hombre se nutre en pri-

honrada también la Luna por los germanos,
incluso mucho tiempo después de haber pene-
trado en el pafs el crisfianismo, y cierfas erd-
nicas del ducado de Hesse nos informan de la
Tuidosa acci6n emprendida por el pueblo para
libertar en el afo 850 de nuesira era a la
Luna aprisionada por un eclipse. La costumbre
de liberlar a la Luna por medio de toda clase
de ruidos cuando un eclipse se presenta es viva
todavia hoy entre ciertas tribus salvajes del
Africa y de Australia,

¢Pero para qué remonlarnos a tan antiguos
liempos? Todavia hoy la Luna goza de miste-
rioso prestigio, sobre todo entre las gentes
sencillas, y los campesinos le afribuyen pode-
rosa influencia sobre la vida y la salud de
hombres, planias y animales. Los euranderos,
por su parte, sostienen que cierfas enferme-
dades s6lo pueden ser curadas en cuario cre-
ciente, otras en Luna llena, ofras en cuarto
menguante — fodo ello a pesar del radio, de
la aviacién y de la desaparicién del analfabe-

Fritz Lang, el realizador de “La mujer en la Luna®

lismo—. Pero incluso los espiritus libres de
toda supersticién mo pueden wvesistir al en-
canto poético de una noche de Luna, y a la
claridad vacilante de la nocturna compafiera
se ha cometido — ¥y se seguirin cometiendo,
jquién sabe si bajo sn influencia? — innu-
merables tonteriag, Por ahora la Luna se es-
conde tras de su sonrisa de plata y guarda si-
lencio. ¢ Hasta cuindo? HeEmvz AnRian
Berlin, diciembre 929.

SILUETAS DEL FILM
George Bancroft

unguE nacido y criado en el Este de
Estados Unidos, George Bancrofl in-
terpretd con fal fidelidad papeles de
campesino, del Oesle, que el primer dia.que
trabaj6 en los estudios de la Paramounnt en
calidad de minero californiano se conquisld
las simpaftias de todos y un contrato magnifi-

co como actor fijo del elenco de la mencionada

empresa.

Y lo méas coriogo del éxito obtenido por Ban-
eroff en tales caracterizaciones es el hecho de
que la inmensa mayoria de los artistas gue
por entonces residian en Hollywood habjan
cultivado la interpretacién de los mismos pa-
peles, o sea la parte del «wyillanon. No obstante
la ingralitud que tales interpretaciones supo-
nen, Bancroft se hizo querer, primero de los
empresarios y mds tarde del piiblico.
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Antes de ingresar en Cinelandia, Bancroft
se hizo popular como actor teatral de mérito.
Durante largas temporadas fué el idolo de
Broadway e interpreté el protagonista de «El
sendero del pino solitario», «Pagado con cre-
cesn, «Rose O'Reilly» y algunos ofros dramas,
«El monfaifiés» fué su primera interpretacién
en la pantalla, continuando desde entonces
irabajando para €l cine. La Paramount lo con-
teaté para que infegrase el reparto de «Los
jinetes del correon, solicitindolo el director
James Cruze para el papel de caracteristico en
«La ley del Oesten. Su éxito en ambas obras
le vali6 el pasar a integrar el elenco fijo de la
mencionada empresa y llegar a ser luminaria.
Actualmente es una de las grandes figuras de
la pantalla.

George Boneroft nacié en Filadelfia, curso
sus estudios de primera ensefanza en dicha
cindad y mas tarde ingresé en la Academia
Naval de Annapolis para cursar esfudios su-
periores. Estando en la Academia sintié gran-
des deseos por ver lo que era el escenario, y
se dirigié a Nueva York. La cindad de los ras-
cacielos le di6 gloria y aliento. En 1923 con-
trajo matrimonio con la primera aciriz de la
compaiiia. Hoy es el feliz padre de una linda
nifia a la que quiere con amor enfraiable. Te-
niendo asegurado su porvenir, trabaja por
amor a su arte y trata de superarse a si mismo
en cada nueva produccidn. Fisicamente es uno
de los artistas mds fuertes de Hollywood. Pesa
195 libras y mide seis pies y dos pulgadas de
estatura. Tiene el pelo negro y los ojos azules,
Le gustan los deportes al aire libre en general,
pero su placer favorito es la matacién. Hay
quien afirma que a las dos de la mafiana se le
puede enconirar nadando.

Todas las peliculas en que ha tomado parle
Bancroft han obtenido el aplanso undnime del
puiblico y de la critica. El artista considera
como sus mejores creaciones a «La fragata in-
victar, «El tren locor, «la ley del hampan, «El
fachendoso», «La redadan, «Los muelles de
Nueva Yorkn, «El lobo de Wall Streety y «El
{rueno». Actualmente estd concluyendo de fil-

mar «BEl fuerte».

“MADAME X

Fajas de (aucholina para adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 (enire Carfes y Dipulacidn)

Sefiora; Usando Faja “Madame X"
vestird usted mejor gastando fo mismo,
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Corinne Griffith, la heroina de “Trafalgar® aparece aqui, con Edmund
Love, en una escena de su préxima cinta

de la First National

José Moji-
ca, célebre
tenor de la
Chicago
Civie Ope-
ra, que ha
ingresado
enelelenco
de la Fox,
Y cuya voz

conocerd
pronio el
pablico es-
paiiol, por

figsurar en

algunos
Sfilms sono-

TOS | de Iﬂ
mentada

marca.




FAY WRAY EN UNA PELICULA EN COLORES

A nueva pelfeula que estd impresionando
la conocida estrella Fay Wray, serd
totalmente en colores. El ntovisimo pro-

cezo fecnicolor, por medio del cual se pueden
fotografiar los colores naturales, parece ofre-
cer grandes ventajas sobre el blanco y negro
que hasta el presente se ha empleado en pe-
liculas. Especialmente fratindose de obras de
gran lujo, la impresién en colores ofrece po-

sibilidades jamds sofiadas. Hasta ahora la fa-
{ografia en colores ¢ra un procedimiento len-
lizimo «que exigia una infinidad de detalles
complementarios y no permitia fotografiar mo-
vimientos un lanlo rdpidos. Con el procedi-
micnto perfeccionado se puede fotografiar
cualquier escena, por muy violentos que sean
los movimientos de log aclores.

La nueva pelicula de Fay Wray, «Tacones

de punta», tiene escenas de verdadera riqueza
e=cénica. El argumento se desarrolla alrede-
dor de una ariizsta de variedades de Nueva
York, v hay varias escenas en que aparece la
protagonisia en ¢l escenario de un gran teatro
rodeada de una corle de coristag, vestidag to-
das con lujo inusifado. Para la confeccién del
vestido de escena que adorna a miss Wray, se
emplearon maz de mil varas de hilo de plata
y oro, Con miss Wray interpreta el papel de
protagonista el conoecido actor William Po-
well, ¥ ofro papel importante, Helen Kave.
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MODAS

o mds fascinador en la actualidad es Ia
maravilla de las joyas falsas. Pero no
de imitaciones ficilmente confundibles,

sino de enormes trozos de vidrio y de cristal,
primorosamente talladog, con los que se fa-
brican pendientes, collares y pulseras, que lla-
man la atencién. Cuanto mayores son los ru-
bios topacios o las oscuras amatistas, mds les
encanta a las mujeres el brillo falso de sus
facetas. Hay juegos bellisimos compuestos de
pendentif, broche, pendientes, sortija y la no-
visima media pulsera de tres partes, unidas por
goznes y abrochadas con una cadenilla; Toda
clase de piedras van montadas en imitaciones
de platino, a excepcién de los topacios; enyas
monturas son, o por lo menos parecen, de
oro. Las sortijas, mayores que nunca, se lle-
van, por lo general, en el dedo pequefio, aun-
que yo particularmente, y como yo sé que hay
muchas damas, las ercuentro ‘de mds bonito
efecto en el dedo anular y de la mano izquier-
da si es posible. No es fdcil averiguar de dén-
de le ha venido a la mujer este afdn por la
pedreria falsa, pero lo eierto es que existe,
que nos ha entrado la locura por amontonarla
sobre nosotras, cubriéndonos con ella; inerus-
tdndola en los tacones de los zapatos, rodedn-
dola a nuesiro cuello y nuestros brazos Y pro-
digdndola en vestidos y sombreros.

En el capifulo de hebillas la fantasfa se des-
borda. Ya no son hebillitas de pequefios bri-
llantes, sino grandes hebillas formadas por

4 »
MARCELA

gruesas piedras, adornando vestidos y zapatos
y cubriendo completamente uno de los lados
del-pequefio sombrero. Apenas se ve un ves-
tido sin hebillas, llevindose mucho- fambién
los cinfurones enteramente cubiertos de pie-
dras, y completdndose el adorno del vestido
con enormes alfileres, de dos cabezas, de pie-
dras del mismo color que las del cinturén y
las hebillas, Me dolieron los ojos una tarde
de tanto contemplar zafiros, brillantes, esme-
raldas, amatistas, de tamafios monstruosos.

El guante largo estd de moda

A hecho su entrada triunfal en los sa-
lones de sociedad el antiguo guante
largo, Para todas las ocasiones y en

cualquier color, el guante de época es una es-
pecie de manguifo gue las bellas extienden
hasta medio brazo o dan vuelta en la mufieca.

Siguiendo esta regla, los guantes que Kay
Francis y Mary Brian lucen en «Jugando al
matrimonio», una nueva pelicula Paramount,
llegan a medio brazo y fueron disefiados es-
pecialmente para tal propésito por Travis Ban-
ton, famoso modisto parisino contratado por
la Paramount para que tenga al dia el vestua-
rio de las arfistas de su elenco. Es de adveriir
que el gunante largo viste con cualquier clase
de ropa, bien sea en bailes de salén o fraje de
calle,

Las modas del porvenir

No ha sido suficiente a los industriales fa-
bricar telas de papel, tal como los alemanes
durante la pasada guerra mundial, o de ma-

dera, porque, en fin de cuentas, la seda arti-
licial estd tinica y exelusivamenbe compuesta
de celulosa. Los industriales se aprestan ahora
a confeccionar trajes de tejido metdlico.

El mimero correspondiente al mes de febre-
ro proximo pasado de la revista francesa Je
T'ais Sout afirma que en la actualidad se pre-
para en Alemania una especie de tela de
aluminio gue serd preferenbemente wutilizada
para tapizar los muebles y para la ornamen-
tacién de las habitaciones. Pero no ez esto
s6lo. También se procede a confeccionar unas
placas finisimas y fécilmente plegables, con
las cuales se podrdn fabricar zapatos, algunas
prendas del vestido exterior y hasta... pren-
das de ropa blanca para «uso infernon.

Algunos sasfres creadores de modas se pro-
ponen hacer trajes para hombres con unos
lejidos semejantes de aluminio, que tendrén
la apariencia de los tejidos de lana habitunal-
mente empleados; han declarado incluso que
un hermoso pantalén de esta tela especial lle-
garia a ser préximamente mucho més barato
que los que actualmente se usan de tela «de
verdady.

Abrigamos la esperanza de que esla exira-
vagante innovacion fendrd mejor éxito gque
aquella ofra de las pelucas metdlicas, que al-
gunos quisieron introduecir hace ya algiin
fiempo.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

CHARLAS
FEMENINAS

A tiltima revista del «Empire», de Lon-
dres, actualmente convertido en una
gala_de proyecciones cinematogrificas

por obra y gracia del oro yanqui, fué una ma-
ravilla. Dirfase que, como las enamoradas, la
empresa puso en su despedida el maximo de
seduccién... El cuadro final, sobre todo, levan-
t6 al piblico en vilo. Imaginense el decorado
més deliciosamente fantdstico, la mezela més
sufil de inspiraciones janopesas, de recursos
cubistas, de luces policromas y el desfile de
las mujeres mds bonitas del mundo dentro de
atavios estilizados con la mayor osadia. Al
compds de un fandango, abria la marcha una
espafiola vestida a la moda goyesca: una
«Maja». Después, a los acordes de una melo-
dia noble, aparecia una dama del siglo xv1; en
su vestir, en su ademdn, en la majestad de
su porte, en la finura de sus lineas, revela
instantineamente la pureza de su alto linaje:
€8 nna auténtica «Flor de Blasén». Cambio de
luces., Miisica agreste de flautas y de zampo-
fias. Brincando dgilmente desfila una bacante
bella, divina en su desorden, las sienes coro-
nadas de pimpanos y de rosas. | Es la «Orgia» |

El secreto de un éxito

En seguida se adelanta bajo la pincelada
deslumbrante de los reflectores nuna mufieca de
Paris, vestida por Precol o por Lanvin. Es la
imagen de la frivolidad, de la gracia y de la
ambicion femeninas. No ve una joya, no ve
una pluma, no ve una flor rara que no las
desee... Por eso va pregunfando a derecha e
izquierda con un mohin irresistible: ¢4 moi?
¢4 moid

Mutacion. Estamos lejos de la Rue de la
Paix. Estamos en el Orienle voluptuoso de las
fdbulas y de los mitos. El lefiador acaba de
hendir el ironco de un drhol, y el drbol llora
ligrimas de aroma. Una bayadera las recoge
dvidamente en un frasco de cristal. |Oh, in-
comparable esencia de las Maderas de Oriente |

d¢ Tal vez os cuesta de imaginar que con un
scenario como ¢6sbe, relativamente simple, el
produceur haya podido obtener un resultado
tan sugestivo. y arrebatador? No os extrafiard
cuando sepdis que todas sus ideas le habfan
sido inspiradas por la infinita potencia emo-
tiva que se halla concentrada en los maravi-
llosos perfumes de Myrurgia.
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De la revista sonora Fox, “Plato a la Americana®,
interpretada por Janet Gaynor y Charles Farrell

(Segunda y ultima parte)

m I
i ” .| e
fifing gl
il
A S
% il
B 1714
Arwe— TR
s |
ﬂi,&hnv 41
TR e
I{IAYE—
NG T
e v __
TR | TS
o [
f

e
A | r_.,‘|||_,f
; _“/
W
i

piv~)

I.:.F)

; : W

B

[
a
I
r

”(:hj;i

—
T
b

=

-

T f




LECTORAS CELEBRES DE “POPULAR FILM*

N poco tiempo nuestra revista ha con-

quistado un piblico mundial. Poruran

Frim se exhibe como la bandera cine-

malogrifica de Espaiia en todos los quioscos
de periddicos de las grandes ciudades.

En Hollywood, la capital de (Cinelandia, Po-

ruLar Firm ha captado unos cenfenares de

lectores. Las estrellas més famosas, los acto-
res mis célebres, gustan de retratarse con
nueslra revista en las manos como prueba de
simpatia hacia ella y hacia el pais donde se
edila. Nosotros agradecemos estas gentilezas,
a las que ecorrespondemos mejorando, moder-
nizando constantemente n-u-oéi{‘a publicacién.

Hoy es: Helen Kane, la linda artista de la
Paramount, que figiira con Fay Wray—otra
hermosa lectora nuestra—y con William Po-
well, en «Tacories de punta», la que nos envia
un retrato suyo leyendo Porurar Frow.

A Telen Kane, como a todog nuestros lec-
lores, le agradecemos su cordial adhesién.
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LITOGRAFIA

DREPRODUCCIONES DE ARTB
CATALOGOS : CROMOS
FACTURAS ; PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
¥ DEMAS TRABAJOS COMERCIALES

R. FOLCH

VILLARROEL, 223 - Panis, 130
BARCELONA

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litinicas Dalmau

SARNA (RONA)

CORASE EN 10 MINUTOS CON -

Sulfureto CABALLERO

Veala en Centros Especifices, Farmacias y dirigiéndese a

J. Caballero Roig - Iparfade 710 - Barcelona

| ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

OEPURATIVD INFAMTIL ¥ PASTA POROSA
CABALLERO

MUEBLE WUy 7533
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0 HABITACIONES INSTALADAS EN EXPOSICION PERMANENTE:
(L e e e e
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La célebre rapida
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Lectora... Lector...

Si no fiene posibilidad de adquirir esta re-
vista en su localidad, facilitenos la direccién
de algtin establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta.

Deseamos que nos conozcan en todas
las localidades.

Le quedaremos altamente agradecidos si en-
via esfe dato a la

Sociedad General Espafola de Libreria
Barbar4d, 16 Barcelona

SUCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 13754

SECcCION:

PELUOQOUERIA
PARA SENOXAS

A CARGO DB
EDUARDO

(<4

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS ¥ MANICURA

c?

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EBEL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LO3 SENOS

PRECIOS SUMAMENTE BECONOMICOS
PULCRITUD Y ESMERO EN LOS SBRVICIOS

&3 RONDA SAN ANTONIO, 1
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AGUA RADIUM

T R G ( INSTA NTA NEA ) TR

Cortés Hermanos - Barcelona
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NOVELA CINEMATOGRAFICA

Exclusivas de Selecciones Capito-

E l p I i mer b €S0 . Protagonista: Anny Ondra.

(Conclusion)

El obrero comia con deleite mientras miraba de
reajo a la muchacha.

ista, con todo disimulo extendid su brazo hacia la
longaniza sin poderla alcanzar.

Tanto guiso acercarse que cayd al snelo.

Harry Peters, que se daba cuenta de que la linda
americana estaba sufriendo realmente hambre, se dis-
puso a divertirse con ella.

Viéndola levantarse del suelo, exclamd :

—j Para que se fie usted de los bancos! {8e ha hecho
dano?

—0Oh, no ha sido nada! |Gracias!

—i'Qué buen dia hace hoy ! —continud dici
falso obrero, mientras comia los altimos fambres—.
Convida a pasear, §verdad?

—8i., 8l |

—DLa listima es no poder hacerlo siempre... Porgue
usted debe trabajar, dno?

—81, estoy muy ocupada.

—:iTrabaja muy lejos de agui?

—En aquella casa.

“_'!_ sefialé una tienda de modas que estaba cerca de
alli...

—Pues cuando usted quiera..., la acompanaré,

Fueron hacia la tienda, en cuya puerta se despi-
dieron.

Anny entrd en aqnel almacén de modas, y tdpida-
mente salig por la oira puerta. Pero Peters, que habf
adivinado la intencidn, ya-estaba aguardandola allf.
Se marchaba usted ? —preguntio riendo.

---'.'31 . &alf mn tnomento pa... para decirle... que si
quiers verme... puede mperur-me aqui & la hora de
CEITar,

Anny volvié a entrar en el almacén y el joven la
siguio.

Sin saber o que hacia mi cémo salir de aquel ato-
ladero, al llegar a uno de los departamentos, Anny
s& colocd delrdas de un mostrador y comenzd a hacer
%] articulo a un caballero gue deseaba adquirir un som-

Lero.

Colocd una chistera en la cabeza del comprador. El
somhbrers  era pequefio, la copa demasiado alta ¥
daba al pobre hombre un aspecto ridiculo.

Bl cliente devolvid da chistera... Anny mird a Peters
omo viers que este sonreia convenecido ya de que
£ vendedora de la casa, se dispuso a marchar fan
pronto lo hiciera él.

Tha a salir Peters cuando acercizele el guunnl,e del
almagén, antigno amigo snyo.

—| Caray, sefior Peters! jHstd unsted ‘haciendo oposi-
ciones a dipntado comunista?

—Tal vez.. Y le ruego ime haga un favor, Empleen
ustedes a aqguella muchacha como vendedora y yo pa-
garé su sueldo.

Bl gerente accediso y dirigidse a Anny en el mo-
mento en que ésta se disponia a partir.

-Sin «dpda viene msted por la plaza- vacante, {no?
Pues hien, dirijase al jefe del personal.

Anny, maravillada, aceptd de mil amores aguel em-
pleo por salvarla accidentalmente de su grave situa-
ciin.

l"{'t'cn g0 marchod, dispuesto a volver a la hora de la

Anny se habia ya familiarizado con
el almacén. Se h]m amiga de otra dependienta,
En una de las secciones eslaba empleado nn mu-
chacho, Walfer Stolz, pianisia del establecimiento.
Al verle, Anny se sintid- repentinamente interesada
por &, ¥ su companera le explicd : :
—TNs el Paderewsky del estable¢imiento. Par la noche
toca en Ll Kursaal. 8i guieres iremos a mJl{‘

\ 1a hora de cerrar se presentd Peters con an vestido
de obrero.

A Auny, sola en pais extranjero, no le desagradaba
la compafiia de aquel hombre y después de presentarle
a =n amiga, le dijo :

—Nosotrag vamos al Kuorsaal. Nos puede acompanar
8l quiers,

—Con mucho gusto.

Los tres se dirigieron hacia’ aquel muosic-hall.

Y entretanto; alld en” América, Sclerosis, presidente
de la P. E. P. A., visitaba al millonario sefor Cord
¥y le decia:

Somos nueve y cada uno estd dispuesto a ser su ‘hijo
paolitico.

—IEn verdad, no es pretension mia que el maride de
mi hija sea muy inteligente — dijo, sonriendo, el sefior
Cord—, Lo que si exijo es gque sea trabajador. Yo em-
pecé con mn saco de arena a la espalda, y asf quiero
que gea mi yerno.

—Le probaremes quoe los sacos no nos arredran.
Y hasta batiremos sn record.

Marcho, ufano y alegre, y ya en la calle habld con
sus ocho compafieros :

. —El padre de Anny, muchachos, quiere por yerno un
Ldrgddor del muelle.

Y se dirigieron al puerto y alli se contrataron m:a
las funciones de carga,

* ¥ &

Anny; su amiga -y Peters subieron a un antémnibus
para dirigirse al Kursaal, donde se aposentaron en
una de las mesas.

Otto Pulmann era el doefio del EKursaal y de una
fabrica de cervezas denominada «Los Caballerog la
prefieren rubias,

Fritz entrd en el cabaret y Peters le llamd y lo pre-
sentd @ sus amigas,

—Es un amigo distingnido — dijo—, Sirve de ghofer
a un yanqui algo chalado, pero con mucha pasta.

Bebieron y comieron en abundancia y con gran
alegria,

Fritz dedice palabras  mds tiernas a la amiga
de Anny. Esta Jnm ¥ Jml:lzbt con Pe

Aparecio en el escenario la esposa del dueiio, Raguel
Muelles, una mujer ya entrada en anos, horriblemente
pintada, que eantaba de una manera dv*& 5t

Anny comenzi a reirse de ella y hasta a u.hJ]k bo-
litas de papel, causando la ‘hilaridad de la concu-
rrencia. ;

[:a hermosa Anny al prupin tiempo que se divertia
lanzaba dulces miradas o 'Walter, ol pi: u%h

Walter fué al mostrador a ].wher un sifon y distraido
mancha con el chorro de agua la falda de
pidid humildemente perdon, lmpidndole la parta i
jada...

Al mismo fiempo reconocit en ella a la nueva com-
panera del almacén ¥ cambid varias cordiales palabras
de cmmplido.

La joven se sentia embelesada al oirle... ¥ cuando
marchd del cabaret compania de su amiga v del
chofer, despididse tiernamente de Walter.

* % %

Anny ¥ su amiga se despidieron del chofer y se di-
rigieron @ dormir.
A la manana signiente, muy puntuales, las dos jo-
venes se encontraban en el almacén.
Anny habia sido destinada a la seccidn {le Juzuetes.
A eso de media mafana presenfose - en la tienda,
Raguel Muelles, con cara de pocos amigos.
A \L]!d Anny, le dijo con cierto tono de ironia :
i qué puedo seryirla?
eme un joguete barato.
i sefiar numerosos objetos... ¥ coando ya
estaha cansada de tanto subir ¥ hajar lis oS-

¢De dénde sacé usted ese elegante disfraz?

caleras para sacar de las estanterias altas los Ju-
guetes, exclamd, despectiva v

—Realmente, seiiorila, tiene ustéd muoy pota exis-
tencia.
Enojada por lo que le pavecia una burla, Anny- res-
pondid

—TLa gue tiene mucha existencia cs usted... porque
los loros ¥ las cacatiias viven muchos anos.

Alli fué Troya. Las dos mujeres se agredieron mu-
tuaments, tirdindose de la melena, pegindose formida-
1)u1”1efams tomo dos. boxeadores.

De un terriblé wolpe, Anny derribd a Raguel, ¥ una
dependienta levantd el brazo derecho de la vendedora

*riendo a carcajadas. Triunfadora por knock-out.

Kl jefe de la seccion se uso.dnte Raguel de la
conducta de la dependienta ¥ dijo.a ésta

—Pase a la caja, sefiorita Dempsey. GQueda despe-
dida.

Walter, desde su seccién, habia corride también al
lugar (TL“[ suceso, ¥ viendo que despedian a la mucha-
(lm, quiso interceder por €lla. Pero el jefe le dijo:

—TUsted, - Walter, yuelva al pianc a machachar fe-
clas, que agui no se lg ha perdido nada.

Bl anisico vid desolado comoe pagaban a Anny y ésta
abandonaba. el almacen.

Walter, no pensando en mds gue en Anny, salid a
la calle, para reunirsele y se divigieron al Kursaal.

Hablando, hablando se habian dirigido los dog a un
patio donde estabarel gallinero, ya en la parte de la
vivienda particular de los dnefios.

Raquel vio a Walter con Anny y acometida de feroz
rabia, preguntd a su marido .

—4 Dime, Otto, pagas al pianista para que traiga

pollitas al’ gallinero?

Ofto dirigidse al encuentro de Anny y Walter y dijo
a. aate:

—Diga usted, Beethoven... Yo le pago para que to-
que &l piano y no el violin.

—Es que.,.

—No me venga con-excusas, Puede marcharse con la
misica. a ofra parte, senor Chantecler.

Walter riéndose salid a la calle con Anny.

La noche era muy obscura...

Anny. se sentfa triste, preguniindose qué iba a ser
de ella en aquella ciodad donde carecia de medios,
pues habia dejado todo el equipaje en el hotel y no se
atrevia a presentarse alll por miedo a ser detenida.

| Qué extrana era ademds la conducta de su padre

asi como aquells otra detencidn de una misteriosn
N York!

creyendd que iban a encarcelarla,
ginaba que aquella noche da dniga preocu-
todos los policias del mundo era capturarla.
l]r.‘l.‘.'dlul'l andando ante la casa de Walter y éste le

no tienes domicilio, ven a i casa.
—Iré & casa de mi amiga que estd en la otra parie
de I ciudad,
Jemasiado lejos.
tener que ir sola a la olra parte de la

l.;l i

cindad ‘1 18t0,, Viendo ademas a un poelicia cerca
de la o accedid confiada en Walter a subir a su
hoga

Entraron enla casa y Walter 1a hizo enirar en sa

habitacion ;

—Te dejo mi cama: Yo me acostaré en la otra al-
coba,

&l se fué o acostar en la ofra alcoba, gue no era
mas que una mal cubierta galeria... donde ecaia la
ITuvia.

oA

A la manbana siguiente  Anny  despertd  temprano.
Era preciso preparar ll almuerzo para W tl.<1 v oella.

Vio café sin moler y para triturarlo no se le ocurrio
nada mas que hmvzln con un martillo, ‘Naturalmente
muchos granos se desparramaron por el suoelo,

Después, cuando con grandes trabajos tuvo hecho el
desayuno, se dirigié a la alcoba, de respeto para lla-
mar a Walter.

Como nadie respondiera, se avenlurd a abrir
patio ¥ metido en un cajon, bajo un paragl
amigo,

Este despertd y ella se conmovio muocho al compren-
der Ia nochecita gue habia ¢l pasado en honor de so
linésped.

Mientras ella preparaba el desayuno, Walter cogio
un periodico. Una noticia le llamo de pronto la aten-
cion. Decia :

vid el

awLa policia sigue b

scando activamente a la aven-
turera gue se hace pa

i por niss Anny Cord, la hi
del millonario yangui. Felizmente se posee su filiacion.
Is rubia, habla nuestro idioma con ligero acenlo ame-
[;k‘\d un vestido y un - sombrero blancose.

Walter mird a so-amiga y una gran sospecha cruzi
por su imaginacion...

BEn aquel instante llamaron a la puerta y asustada
Anny corrié a esconderse bajo la cama.

Era el cartero.

Cuando Walter hubo leido la carta, haciendo un ge
to de amargura mird a Anny que permanecia i
bajo la cama y le dijo:

—T, Anny, te ocultag de algo o de alguien.

—No tenge necesidad deé ocultarme e nadie.

—4 Qué hae ahi, pues?

—RBuscaba los granos de café que se me cayeron. La
yvida es cara... ¥y hay que hacer economias,

—Hay que weerlas, Yo también estoy despedido
del almacen. carta me lo comunica.. Diee que
ayer hice un intenio do insubordinacion.. ¥ que no
me presente mas en la tienda.

—| Pohre Walter |

—No nos preocupemos. Iré a huoscar trabajo al Ely-
stée Palaoce.

Mientras tanlo, los amigos de Peters iban a visitar
a éste a snocasa.

Peters habia vuelto antes a la tienda y al saber gue
estaba despedida y gue no se conocia rastro de ella, su
mal humor fué extraordinario. Tnmediatamente movi-
lizo @ todos sus amigos en su busen y captura.

Le trajeron noticias desconsoladoras. Nadie sabia
dande estaba.

—Pues hay que encontrarla o foda costa. So padre
me cablegrafia gue la mande inmediatamente a Nueva
York.

Anny y “Walter habian ido al Elysée donde estaban
celebrande un ensayo.
director el 3 Palace asistin, aburrido, al
ensavo de la nueva Revista, «Frena, que hay cury

Auny comento cnn suoamigo @l ver a las ba i

—i Donde estan las chicas guapas
das a Galyeston® Porgue agui no veo ninguna.

Tl director se fijo en Anny ¥ en lo borita que era.
Dirigiéndoze hacia llL: le dijo:

-Aqui hay siempre un hueco para uni chica guapa.
3 s sabes hacer o, pitnsa?

—:i Yo? Estoy perfectamente organizada para no ha-
cer nada. Vine s6lo para acompaiar a este joven pia-
nista.

—Yeamos, pues .

Alientras el director hablaba con Walter y le contra-
taba, Anny al ver un arco con undas flechas, recordd
que erg una gran tiradora y cogiendo una flecha la
Ianzo hacia el techo para caer con ~maravillosa pun-
teria dentro de una hotella,

Yarias veces realizd este ejercicio, y el direcior, en-
tusiasmado, la miro y le dijo:

—Se me ha ocurrido una idea uﬂus.ll La ¢ontrato,
sefiorita, para un numero de tiro gue serd un nimers
canon.

Los dos guedaron, pues, confratados.

+ %=

El zefior Cord recibid un telegrama de Peters par-
ticipandole que Anny habia desaparecido.

Aguella maifiana foé a visitarle Artemio Sclerosis ¥
el illonario le propuso :

—Viyase a Berlin ¥ encuentre a mi hija. Y se ca-
gara con ella... si ella consiente.

Selerosis comunico lnego a sus amigos aguella idea.
jo8 mios. Nos vamos todos a Berlin.

1 en el primer buque embarcaron para Europa.

Y alld en Berlin, Anny y Walter debntaban.

El debut de Anny estuve a punto de constituir on
fracaso, pues aguellos tiritos al hlanco no’ divertian al
reapetable, -ni muche menos. Como la cosa fuese mal,
Anny, disgustada, comenzd entonces a echar flechas
sobre log espectadores y ésto promovié grandes risas
entre el publico, sobre todo cuando una de las flechas
vino a caer a la falda de una mujér que habia pro-
testado antes porque Anny ensefiaba las piernas,




Al levaniarse esta espectadora se le rasgd la falda a
onsecuencia de la flecha y quedté en ropa interior.
€xito de risa fué grande.. Anny se habia sal-

perfeccionando su arte.
ba su arco contra nueve cajas colocadas en el
fondo del escenario y de cada una de ellas surgia una

Walter tocaba el piano... contemplaba con emo-

cion el trabajo de su linda. 2 ga.
El chofer Fritz vio actuar a Anny en el Elysée y
corrid a comunicar esta noticia a su anio.
» agababa de recibir un telegrama del - sefior

[,ru'd que decia asi:

«La leccién® me suficiente. Mandeme urgente

Anny.

parece
Saludos.»

1l Elysée, dispuesto a

Se dirigio .tf]lIl’“.{ mising noche
acabar l{J[I ld fare

Entro
Luacio

donde
tiendo,

Anny después de su ac-

yer mlmr

\uthiu la mis g ;1;11‘95'1 S0 iJ]IILu en s mﬁi-ro_
l)(- da f]umnrc d]afrcur
\m 8 disfraz. 4 a4 usted

de todo.

Ella le Todo estaba descubierto.
I, miss Cord. Soy Harry Peters,
en Berlin de su sefior padre.

—I'ues le diré, sefior Peters. He hallado una carrera
qune me satisfa No quiero marcharme por ahora a
Nueva York. Me quedo aqui.

{0 puedo oponerme a sno designio. Como - usted
guste, sefiorita. Yo he cumplido ya con mi deber. Su

'qum je estd en prefectura de policia. 8i lo re-
clama se lo devolverdn,

En aguel momento aparecio
reprimir on gesto de estupor, al ver
insulta.

—Walter, ipor qué
quirié Anny.

—4Como, le defiendest — rugio Walter, celoso—. No
lias querido confiar- en mi. Pero ahora comprendo gue
haj,r un gran misterio en tu vida.

YA

ol ‘representante

Walter gque no pudo
a  Peters, al que

insulias a ese cabdllero? —in-

et se alejo, disgnstado...

Elia intenta calmarle.

—i Eres una aveniurera y ese hombre es fu cdm-
plice’! — rugio Walter. ;

—Puesto q:-u!
sesperada— -
de lo que pllml-
ia _¢arcel.

—s Qué dices?

La joven <
&1 amigo, Y

—He cometido
honradam
dié, asesing,
me chorrean

hien —dijo ella, de-
Y soy todavia mas
Acabo de escaparme de

imaginarte,

na al verse censurada por
excitindole mas y mis.
crimen (jue  uha
falsifique, £
envenenéd.,. (Ya estoy (‘rl]i“aitlr‘i' Las manos
sangre. Voy s entregarme a la policia.

segia
todos los
ite puede cometer, Rol

L O O AT

STAND

en el Palacio de
las Artes Indus-
triales en la Ex-
posicién, donde
se exhibe el re-
nombrado

Rhum
Quinguina

que fabrica la
acreditada casa’
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Walter,
mid.
igieron los dos a la prefectnra.
salir de una vez de aquella situacion.

Entraron en la sala donde estaban varios empleados
de la prefectura.

—Tengo entendido que andan buscdndome — dijo ella,
No busgquen m Aqui me tienen.

—iNo la escochen! — decfa Walter, angustiado—.
la perdido la razén. Todo lo guoe dice que ha hecho,
o lo ha hecho ella, lo he hecho yo.
imnuuu el nombre de Anny ¥ poco después ella
la_fué introdocida en el despacho del sefior pre-
eclo.

Cuando esperaba que ésie la recibiera duramente,
vid Anny que le alargaba la mano y le decin con toda
amabilidad :

. —i0b, seiiorita Anny ! Por fin la hallamos, ¢Por qué
e vino usted antes a buscar zus papeles de identifi-

horrorizado, intentd calmarla, pers no lo

Anny queria

itras ella y el prefecto hablaban en conversa-
¥ Anny iba calméndose de su momentd-
ad, el pobre Walter aguardaba en la an-

e Nerviosi
fesala.
g8 preocupe usted por ella—le dijo on em-

Se irata efectivamente de miss Anny Cord,
la: hija . del ml]]umrm yangui.

Estas palabras destrozaron el corazin del pobre
Walter. ¥ ni siquiera quiso esperar gque saliera y mar-
chd melancolico con el alma rota.

Cuando_ella salié se encontré con gue Walter se ha-
bia marchado. ¥ también una sombra de melancolia
€Tuz0 por 8US . 0j0S.

X EE

Al dia siguiente Harry Peters recibia la visita dal
gordo Sclerosis que acababa de legar a :Berlin, en
busca de Anny.

—He cumplido las instruceiones recibidas de Cord,
pero Anny no quiere por ahora regrpmr a Nueva
York — le explicé Harry.

A ver &l nosotros logramos conuncclla—duo |
presidente de la P. E. P. A., que habia llegado con
los ocho miembros restantes clel club.

Y aquella noclie en el Elysée, el director dijo a Wal-
ter, al verle aparecer :

Todo Berlin guicre admirar las proezas de nuestra
estrella,

Walter repnso :

—Su westrellan Je va a estrellar a usted. Es la hija
de vn multimillonario yangui y ya no la verd mas por
aqui.

Il Tlysée estaba leno de gente.

Se sucedieron las diver atracciones... pero la jo-
ven no aparecia. Bl director estaba |13'3dr> iendo de los
nervios y Walter, tristemente, se preguntaba qué ob-
Jeto tenia ya la vida, babiendo perdido a la mujer
que amaba.

Como iba haciéndose tdu]v ¥« no aparecia Anny, el
director avanzd hacia el piablico ¥y dijo con temblo-
rO8& VOZ :

1

Aunqgue me linchen unste-
ero decirles la verdad :

ante se abrieron las cortinas ¥
cio en el escenario la bella Anny que no habia
querido faltar aquella noche a su actuacion, aunque se
habia retrasado algo.

setabilisimo piblico :
des, pre

Pero -en aquc- inat
apar

Anny comenzd a actuar entre apldosos y al tirar
flechas contra las acostumbradas cajas de madera,
col sorpresa enorme que de cada una de ellas salia
un_joven, un miembro de la P. E. P, A.

Bus amigos le habian preparado agquella sorpresa, sin
que Anny tuviera el menor conocimiento de ello.

Loca de alegria al verlos, adelants hacia las candi-
lejas con los nueve galanes para recibir los aplaunsos
de los espectadores.

Walter es
aetnar allf
cuballeritos.

Al acabar la

iba asombrado de gue Anny yolviese a
¢ ademds de la presencia de aquellos nueve

Walter
ey Pet

funeion,

no qunise ir al cunarto
‘o Har K

de sn amiga, pe que habia asistido
a la representacion, al verle. solc triste comprendio
que estaba muerto de celog y acercandose a ¢l la dijo
Cart

—No hay ninguna razin. plausible para gue se esté
usted aqui, y hay en cambio muochaz y excelentes
para que S8 venga conmigo;

Iil, entristecido, siguid sus pasos.

Llegaron al camavin de Anny, y- Walter se eché a

SuS pies.
—Perdéname... e dudado de bi...
alma te he insultado...

Yo que te amo
con toda mi Merezco tu cas-
tigo. 1
Anny estaba rodeada de log nueve miembros de la
Pefia.

Avanzando hacia Walter le' levanto y le dio un dulce
beso,

—Quedas perdonado, con teda el alma, Walter,

Bl presidente de la Pena exclamé mirande a sus
ATNIZos ;

—IEl primer beso! Estd condenado a cadena perpe-
tua matrimonial.

Pero una nueva sorpresa le esperaba ann a Anay.
Entrd su propio padre que habia llegado aquella rod-
nana de Nuoeva York, habiéndose ya entrevistado con

G a abrazarla y le dijo:
—i Hspero que te haya aprovechado la leccion !
,{}!l, D pa ! — exclami cubriéndole de besos—, Mira
n gue hasta he gavado un novio.
le:sefiale a Walter.
‘ren que hubieras H[‘LlIU hien
‘Jr; riendo.

Amapola, secretaria del millonario,
|||1o'J 4 También ha venido la secretaria

en avisarme — dijo

? —dijo

Anny
—Y .1 ne es mi

refaria, Es mi mujer.

—COyve, papd, [huobieras- podido avizarme ! — dijo
llLll{lO
Y volvio a acariciar a Walter 2] gue amaba con
toda su alma. .
BIN
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